Odnyiec | Xpnonc
Instructions | Manual

KageTiepa piAtpou - Coffee machine
SB-360 OMBRE



®

KapeTIEPQ PIATPOU -
Coffee machine
SB-320 OMBRE

2.0G EUXAPICTOUE MOU EMINEEQTE Jia GUOKEUN
NG ykauag PYREX®.

2.0G OUYXAipOULE yia TNV EMAOYN Kal EAniCou-
He 6T Ba peiveTe andAUTa IkKavOMoINPEVO! and
TN XPrion Tou NPOIGVTOG,.

H diebvic pdpka PYREX® Bpioketal ota el
ANVIKG volkokupid ndvw and 60 xpdvia e Ta
YVWOTA NUpAVToXa yudAiva okeun. H cuMoyn
g PYREX® oupnAnpaveral mAéov e avT-
KOMNTIKG OKEUN Kal TOPA KAl PE NAEKTPIKER
OUOKEUEC.

Thank you for choosing a product of the new
PYREX® electrical appliances range.

We hope that you will be satisfied by the use
of this product.

The wellknown heat-resistant glass cook-
ware PYREX® has been a part of the Greek
households for over 60 years. The range is
now further supplemented with non-stick
cookware and electrical appliances.
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Odnyiec | Xpnonc
KageTigpa epiktpou SB-360 OMBRE

Mpiv Tnv avayvwon, napakalw &EJINAWOTE Tn UNPOCTIVA oehida énou napéxeral
n Ikovoypagnon.

* ANIoBAoTE NPOCEKTIKA AUTEG TIC 0ONYIES Kal PUAGETE TIC yia WEANOVTIKA avapopd.

* Mapakahw kpathoTe TNV anddeiEn AaviKne NwAnong yia Adbyouc eyyunonc.

* AQQIPEDTE TN CUCKEUQTIA.

* [pIv oUVOEDETE TN OUCKEUN BeRaIBEITE OTI N NAPOXA TOU NAEKTPIKOU PEUATOR
OUMNIMTEN E EKEIVN MOU avayPAPETAl OTO KATW PEPOG TNG OUCKEUNG.

* [1AvTa OUVOEETE TN CUCKEUN 0ag e npida nou dlabéTel yeiwon. H un Thpnon au-
TNC TNG UNOXPEWONC JNOPET va 0dNYNOEI OE NAEKTPOMANEIQ KAl EVOEXOUEVWC OF
ooBapod TpauuaTiopo.

* Mnv a@riveTe MOTE TN OUCKEUN XWpIG ENMpnon G1av BEIoKETaI OE AsIToupyia.

* JTeEVA ENMAPNON €ival anapaitnTn OTav N CUCKEUN £Vl O AEIToupyia kandIaitepa
oTav PIkpd nadid 1 dTopa Je EISIKEC avAYKEC Bpiokovtal yUupw and autnv. BeBar-
wOEeite 6T dev naiCouv pe Ta eEQPTAPIATA N TN CUCKEUN.

* H ouokeun dev NPENEI va XPNoIJonoleiTal and ATopa e EINIKEC AVAYKES (CWUa-
TIKEG 11 dIavoNTIKEG), NaIdIG 1 dToua nou Oe AINBETOUV TNV ANAITOUKEVN YVWDON
KQI EMNEIRIa yIa TN XPNon TNG CUCKEUNG, XWwPIG TNV ENITMPNGON KANOIOU MPOCWIOU
MoU YVWpICel ToV TPOMO AETOUPYIOg TNG OUCKEUNG Kal Ba eival uneubuvog yia Ty
aopAAeId TOUC.
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* ©E0TE EKTOC AEITOUPYIOG TN CUOKEUN KAl ANOOUVOEOTE and TO PEUAL:
- MpoTou T yepioeTe e VEPOD.
- MpoTou Tv KaBapioeTe.
- MeTd Tn xpnon

* AQNOTE TN OUOKEUN VA KPUWOEI EVIEAWC NPIV APAIPECETE EQPTAWIATA KaI MPIV
TOV KOBaPIoUO Kal TNV anoBnkeuon.

* Mn XPNOIOMOIEITE TN CUCKEUN yIa 0KOMoUG NEPA and autoug VIa TOUG OMoioug
nPoopICeTal.

* H ouoKeun auTh NPOOPICETAI YIa XPNOoN OE ECWTEPIKO XWPO. MN XPNOIUONOIETE TN
OUOKEUN O€ unaifpio Xwpo.

* H ouokeun aut NpoopiZeTal UOVO VIa OIKIAKN Xpnon. KABe GAN XpNon aKUPWVEI
TNV €yyunon.

* XPNOIUOMOIEITE NAVTA TNV KOPETIENA ENAVW OE AOPOAN, OTEYVA Kal ENinedN eni-
paveia.

* Mn ASITOUPYEITE KAl NV TOMOBETEITE TN CUCKEUN N UEPN TNG OE UEPN UE UYPACIa N
O€ onpeia énou Pnopei va Bpéxetal.

* Mpo@uiaxTeite and Tov atud. Mnv avaoNKWVETAI MOTE TO KANAKI TOU DOXEIOU Ve-
POU KaTA TN JIGPKEIQ TOU KUKAOU MOPACKEUNG.

* Mnv ayyiete noté ™ Beppavouevn NAAKa 1 TNV NEPIOXN yUpw and autnv.

* JNKWVETE NAVTA TO KANAKI XPNGIOMNOIWVTAC TN YAWTTIOO MOU BRICKETAI OTO PNPo-
OTIVO [EPOC.

* Mnv ayyieTe Ta kauta pEPN.

* Mnv apnveTe 10 KaAWAIO TOU PEUIATOC Va KPEUETAI and TNV AkEN Tou Tpanediol/



nAykou N va akoupnd onoladnnoTte Ceotn eNIPAVEIQ.

* [oTE unv aPnveTe To KAAWAIO TOU PEUPATOC JINAWHEVO KATA TNV JIAPKEID TNG
XPNONG TNG OUCKEUNG. Z€DIMAWOTE TO TEAEIWC.

* Mn XpnoIMOMOIEITE NOTE OKANPG, ASIQVTIKA N DIABEWTIKA anopEuUnavTIKG 1 SIoAU-
TIKG UYPA yIa ToV KaBapIouO TNC CUCKEUNC.

* [OTE YNV APNVETE TN CUOKEUN, TO KOAWDIO N TO BUCHA va BEAXOUV.

* Y€ MePINTWON MOU N OUCKEUN BPAXEl, APAIPECTE AUECWE TO KAAWAIO TOU PEUUO-
T0G and TNV NPICa Kal pnv BAZeTe Ta XEPIa 6ac oTo VePO. Mn BETETE NOTE Tn BPEy-
EVN OUCKEUN OE AEITOURYIO KAl ENIKOIVWVNOTE E €va and Ta €E0UCIOdOTNEVA
Kevtpa eniokeuwv PYREX-MIMNENPOYMITH.

* Mnv a@riveTe To KOAWDIO VA EPXETAI OE ENAPN E KAUTA PEEN.

* Mnv TONOBETEITE MOTE AUTN TN GUOKEUN ENAVW N KOVTA OE (E0TNA EOTIA NAEKTPIKNAG
Koudivag n koudivac agpiou 1 og onUEIo Mou PNopei va €pBel o enagn e AN
(0T OUOKEUN.,

* [poTou BEceTe Oe Aeimoupyia TNV KapeTiEPa, BERalwBeiTe OTI UNAPXEl VEPO OTO
doxeio vepou.

* AUTA N KOQETIEPA €ival KATAANAN UOVO JE TOV TUMO KAVATAG MOU NOPEXETA.

* Mnv aAVETE MOTE OUCKEUN avapévn e GOEIa KavaTa NAvw otn BepUavOpEVN
NAGKaQ.

* Mn Bddete NoTé TNV KavATa GTO POUEVO UIKQOKUIATWY.

* MIn UETOKIVEITE TN CUCKEUN GTAV QUTN €ival OE Amoupyia.
* Mnv ayyideTe TN GUOKEUN PE BPEYUEVA N VWA XEPIA.

* Mn xpnoluonoleite nékTacn KaAwdiou.
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* EAEyxeTE KaTA dIooTAUATA TO KAAMDIO YIa TUXOV POOPEC.

* Mnv xpNOIPOMOIEITE TN CUCKEUN EQV TO KOAWDIO PEUIIATOC EXEI UMOOTEl pOOPEG N
av auTA EXEIMECEI M EXEIUNOOTEl BAARN KATA 0onolodnnoTe TpOMo. Av UNOYIAOTEITE
OTI N CUOKEUN €XEl UNoaoTel BAGRN, ENICTREYTE TNV GTO KOVTIVOTERO £E0UCIODOTN-
PEVO KevTPO eniokeuwv PYREX-MIMENPOYMITH yia e&€taon.

* Y€ nepimmwon nou undpxel mbavr BAGRN, NV ENIXEIPACETE VA TNV EMICKEUAOE-
TE UOVOI 0aC. AneubuvBeiTe oe €va anod Ta €EOUCIODOTNEVA KEVTOA EMICKEUWV
PYREX-MIMNENPOYMIH.

* Kd&be eniokeun and pn €E0UciodOTNIEVO TEXVIKO TwV KEVTPWV service PYREX-
MMENPOYMIMH AKYPONEI THN EIMTYHZH.

* Kabe AavBacopévn xpron TNG OUCKEUNG AKUPWVEI TNV £yyUnon.

* Xpnaiponoleitar udvo yvroia avTOMAKTIKA.

* AUTA N OUCKEUN CUUOPQWVETAI e TNV OdNnyia NAEKTPOPAYVNTIKNG CUWBATOTN-
10g 2014/30/ EE, Tnv Odnyia XapnAng taong 2014/35/EE, Tnv Odnyia 2011/65/
EE via Tov nepIopIouO TG XPNONG OPICUEVWV EMIKIVOUVWY OUCIWV OE NAEKTPIKO
Kal NAEKTPOVIKO €€onhiopd. Eniong, e Tnv Odnyia 2009/125/EK yia Tig anaimm-
OEIC OIKOAOYIKOU 0XedIaopOU YIa Ta MPOIOVTA MOU KATAVOAWDVOUV EVEQYEIQ KAl TOV
Kavoviouog(EK) Ap. 1935/2004 oXeTIKG JUE Ta UNKG KaI QVTIKEIEVA MOU MPO0PI-
Covral va €pBouv Og ENAPN PE TOOPIUA.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIEZ XPHZHZ



®
MEPH TH2 2Y2KEYHX

1. M\TTida Kanakiou

2. Kandki

3. Por vepou (vToug)

4. Noxeio vepou

5. AiaBdBuion vepou

6. 2O CUCKEUNG

7. MAnkTpo On/Off

8. AvTioAnabnTikn Bdon

9. Ynodoxn Baong ¢piAtpou
10. TudAivn kavaTa 12 eA.
11. Bdon unodoxnig eiAtpou
12. Moviyo ¢iAtpo

13. Koutd\/ueoupa kagpe

MPIN THN MPQTH XPHSH

* [MA\UveTE Ta Pépn TNG cuokeunc. Aefte Tnv evotnTa “Opovrida kar KaBapiopog”
* [epioTe dUO POPES To DoXElD VEPOU Kal BEGTE TNV KAPETIENA OE AEITOUPYIa (xwpic KaPE) yia va
TNV kaBapioeTe. Aeite Tv evaTnTa “Tia va PTIAEETE KAPE”.
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[TANA OTIA=ETE KAOE

1. ZNKWVETE TO KANAKI (2) XPNOIONOIWVTAG TN YAWTTIOA (1) nou BpiokeTal oTo NPOooTIVO LEPOG

TNG KAPETIENAG,.

2. [epiceTe 10 doXEl0 VEPOU (4) UE TNV NocOTNTA VePOU nou eniBupeite. Mn yepileTe To doXeio
ndvw and v évoeiEn MAX.

* XonoIJOMOIEITE KEUO VEPO. ZUVICTOUME TN XpNon QIATOAPIOUEVOU VEPOU KABWC HEIWVE
TNV enik@Bion aAdTwv kal au€dver Tn didpkela {wng TG KAPeTIEPAG oac. Mn xpnoluonor-
€ite NoTé (eoTO N avBpaKoUXo VEPD.

* BeBaiwbeite 611 n Bdon unodoxng Tou GiAtpou (11) eival cwaoTd TonoBeTNEVN.

3. TonoBetnoTe €ffe TO POVILO PIATPO (12) Nou NAPEXETAI EiTE €va XAPTIVO PIATPO otn Bdon

UNodOXNG TOU (PIATPOU.

4. T1poCBECTE TOV KAPE XPNOIIOMOIMVTAG TO KOUTAMN (13) nou napéxetal (Nepinou pia koutaNid
NG oounac (7yp.) yia kdBe kouna avaAoya e Tnv NpoTiuncnh oac).

5. Kheiote 10 Kandki (2) kai BAATe Tnv kavdta (10) ndvw oTtn Bepuaivopevn NAGKa.

6. 2UVOEQTE TN CUCKEUN otV MPICa.

7. ©€0TE TN OUCKEUN o€ Aerroupyia natovTag 1o NANKTPo ON/OFF (7). H evdeikTikn Auxvia Ba

QVAEL

Znueiwon: Mnopeite va Tpapn&eTte Tnv Kavarta, va oepPipeTE Kal va Tnv enavarono-
OethoeTe avd ndoa omiyun. H ouokeun yia 30 deutepdhenta, Oa otapaticel va oTadel
auTopara.

8. ApaipéaTe v kKavdta and T Bepuaivopevn NAGKa TOUAGXIGTOV €va AenTd agoU OAOKAN-
pwBel n napackeun Tou kae. Otav n kavdTa eival ddeia, oRACTE Kal anoCUVOEGTE TN OU-
oKeun ano Ty npica.

ZNUEINOEIG:

¢ H noodtnta Tou KAPE €ival ndvra Aiydtepn and Tnv noodTnTa vepou nou Badete oto
doxeio vepoU, KaBWE KAnoia NnocdTNTa veEPOU anoppopdral and Tov Kagé. MNpoobéate
Aiyo nepioodTEPO vEPO GTNV apxN €101 WOTE va EXETE TOV AKPIBA apiBué eAuT{aviwv
nou enOupEiTE.



e Edv éxete Kalpd va XPNOIUOMOINCETE TNV KAPETIEPQ, BEOTE Tn O€ A€IToupyia pia
@opad e YEUATO TO BOXEI0 vEPOU (XWPIg KAQPE) yia va Tnv KabapioeTe.

e Metd ano 40 Aentd a@oU oAokAnpwOei 0 KUKAOG NApacKEUNG, N cUoKeUn Ba ane-
vepyonoinoei.

2YMBOYAEX TTATEYZTIKO KADE

* [a nhouoia yeuon KagE eival anapaitTo va SIaTNPEITE TNV KAPETIERA kabapn, 6nwe uno-
delkvUeTal otnv napdypago “Kabapioude kar cuvtipnon”,

* XpNoIUONOIEITE NAVTA PPECKO Kal KpUo VENO OTNV KAPETIENT GAC.

* O AenTOKOWPEVOC KAPEC eEQ0PaNilel KOAUTEPO PIATPAPIOUA, EvTovo Gpwa Kal MAoUCIa
yeuon. Av o kagéc Oev eival apkeTd KaAG aAEOUEVOC, ANAITETal EAAPEWC NEPICCOTEPN MO-
o0TNTa KAPE ava PAITCAVI NMPOKEIUEVOU Va EEQOPONCETE TV idIa yeuoTIKn anddoaon.

* QUAGETE TOV KAPE O€ KPUO Kal Enpd pépog. ‘OTav avoiEeTe TO NAKETO TOU KAPE, JIATNPNCTE
TO KOAQ OPEAYICUEVO GTO WUYEID, MPOKEILEVOU VA KPATAGE! TNV (PPECKAEDA TOU.

* [0 ApIoTO aNOTEAEOUT, AYOPACTE OAOKANPOUC KOKKOUC KAMEC KAl TOIWTE TOUC Aiyo npIv Tn
dladikacia GIATpapicpaTog.

* Mn xpnaiuonoleiTe Tov d10 Kape yia deUTePN Popd, KABWC KATI TETOIO B0 KATACTOEWE! TO
dpwpd Tou.

* Ae ouvioTdral To EavaléoTaua Tou Kageé. O KapEC €xel TO PEYIOTO duvaTd ApwHd TOU, QlE-
OWC PETA TNV NAPACKEUN TOU.

* MiKpéc KnAidec AadioU otnv ENMIPAVEIC TOU PINTPAPIOUEVOU KAPE opeirovTal oTo AddI and
TOUG KOKKOUC KapE. H AinapdtnTa unopei eniong va opeifetal otov Bapid KaBoupdICUEVO
KaQE.
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[TA NA AQAIPEZETE TA ANATA

‘ ®

* AyopdoTe KATAANAO KaBapIoTIKO AAATWV.

* AQaIpEoTe Ta AAaTa and TN CUCKEUN cUPPWVA LE TIC 0dNYIES MOU aVAPEPOVTAI GTN CUCKEU-
aoia.

* MeTd TNV agaipeon Twv aAdTwV, YEUIOGTE TOUAAXICTOV TREIG (POPEC TO DOXEID VEPOU Kal BECTE
TNV KAPETIEPA OE AEITOUPYIa (XWPIG KAPE) yia va TNV KABAPICETE.

* [MAUVETE Ta €PN TNG CUCKEUNG. AeiTe TNV evoTtnTa “Kabapiopog kal Gpovtida”.

KABAPIZMOX KAl OPONTIAA

* Na oPrnveTe NAvVTa TN CUCKEUN, va TNV anocuvOEETE and TNV NPICa Kal va aprveTe TN Ou-
OKeUN Kal TNV kavAaTa va Kpuwoouv npoToU TNV kaBapioeTe.

* Mnv nAéveTe Ta NEPN TNG CUCKEUNG GTO MAUVTAPIO NMIATWV.

* KaBapioTe 6AQ TO anocnmueVa PEPN TNG CUCKEUNC UETA and KABE xpron e ecTd canou-
VOVEPO.

* KaBapioTe 1a eEWTEPIKG PEPN TN CUCKEUNG WE Eva AAAKS, vwnod Navi.

MPOXZOXH: Mn BubBicete NnoTé Tn KAPETIEPA O VEPSO N AAAO uypo.

* Mnv kaBapileTe To E0WTEPIKO TOU PECEPPOUAP LE Navi KaBWC UNAPXEl KIVOUVOC va apnoEl
unoAeiupaTa and Tic iveg updouaTog nou Ba BOUAWGCOUY TNV KAPETIEQA.

* [0 TOUG ENiJOVOUG AEKEDEG, XPNOILOMNOIEIOTE Eva CUVOETIKO Opouyydp! UE EAAPPU anoppu-
navTikd. Mn xpnolponoleite oUppa Kal ckAnpd KaBapIoTIKA.

* ZTayovidia vepoU pnopei va dnpioupynBouv oTnv nepIoxn ndvw and Tn BAkN QIATPOU Kal va
oTAouv NAvw oTn BAcn Tou NPoidvTog KaTd Tn JIGPKEIT AEITOUPYIAC. XKOUMIGTE TNV MEPIOXA
JE €va kabapo, oTeyvo navi PeTd and KABE Xprion TNG CUCKEUNG.



* XpnolpgonoIinoTe €va uypd Navi yia va okounioeTe anaAd Tnv NAAGKA. MoTE un XpNoloNoIElTe
OKANPA aNOPEUNAVTIKA Yia va TNV KABapIoETE.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Movtélo: KageTiépa SB-360 OMBRE

HAektpikh Taon: 220 - 240~ 50 - 60Hz

lox0g: 800W kai Max 1000W

XwpnTtikdTNTa doxeiou vepouU: 1,5 Aitpa (12 pAUTZAvIQ)
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MPOEIACTNOIHZER- TIATH 202 TH ANOPPIWH THZ

YYIKEYHY ZYMOQONA ME THN EYPQMAIKH OAHTIA
2002/96/EK

210 TEAOC TNG WPEAUNG (WG TOU, TO NPOIOV Oev NPENEI va anoppEinTe-

TAI JE Ta AOTIKA anoppiuparta. Mpénel va anoppipBei oe EI0IKG KEVTPQ
= 3|0(POPONOINPEVNC CUMOYNG aNOPPIUKATWY NoU 0pICOUV Of ONUOTIKEC
QPXEG N OTOUG (POPEIC MOU NAPEXOUV auTh TNV UNnPecia. H xwpiom andppiyn
LI0G NAEKTPIKNG OIKIOKN CUCKEUNG, ENITPENEI TNV ANOQUYN NIBAVWY apVNTIKWY
OUVEMEIWV YIa TO NEPIBAANOV Kai TNV uyeia and TN akatGAANAN andppiyn Kai
ENMPEENEI TNV AVAKUKAWON TWV UNKWY and Ta onoia anoTEAEITal WOTE va eni-
TUYXAVETAI ONPIAVTIKN EEOIKOVOUNGN EVEQYEIAG KAl MOPWV.

Mo TV ENIoNPAVON TNG UNOXPEWTIKNG XWPEIOTAC anOPPIYPNG OIKIAKWY NAEKTPI-
KOV OUCKEUWY, TO MPOIOV PEPEI TO ONA ToU dIAYPAPUEVOU TOOXOPOPOU K&-
dOU ANOPPIMUATWVY.



EIMTYHXH KAIE=YTTHPETHXH MNEAATON

* H etaipia MIMENPOYMITH eyyudtal Ta npoidvta Tne yia onoiadnnoTe eAAT-
TWHA KATAOKEUNG N UNIKWV yia dUO (2) £Tn and TNV nUepounvia ayopdg N no-
PGdOONG WE TNV NPOCKOWION TNG aNGAEIENG ayopdc. EAv 10 npoidv nou €xe-
TE QYOPACEI, NOPOUCIACEI EAATTWIA KATAOKEUNG N UNIKWY, aneUBUVOEITE 0TO
KaTAoTNWa ayopdc N o eEouciodotnuévo Kevipo Service PYREX-MITEN-
POYMIH. MNa TV EVNUELWON 0AC OXETIKA JE TO MANCIECTEPO £E0UCIODOTN-
uevo Kévipo Service PYREX-MIMENPOYMIH, eniokepBeite T 1oTooeNda
uag www.benrubi.gr. Eival otnv anokAeioTikn kpion Tng MIENPOYMITH n
QVTIKATAoTaoN avTi enidIOPBWOoNC TOU EAATTWUATIKOU NEOIOVTOC.

* H eyyunon dev KGAUMTEI EATTOPATA NOU Ba NPOKUYWOUV and GpUCIOAOYIKA
PBopd, ondoiuo, AavBacuévn eykataoTaon N ouvmpNoN Tou NPOIOVTOC,
KOKO XEIPIOPO, QVTIKAVOVIKEG OUVBNKES AEITOUPYIag, Un EQapUoyn Twv 0dn-
VIOV XPNong, JETATPONN N ENICKEUN TOU NEOIOVTOC and un e£0UCI0B0TNIEVO
TEXVIKO nou dev avrkel ota Kevrpa Service PYREX-MIMENPOYMITH.

Eniong, n eyyunon dev KOAUNTEI TA NOPAKATW EVOEIKTIKA QVAPEQOUEVQ:
1. 2nuadia, anoxpwuaTiouo N ypatlouviéc.

2. Kayiuara e€airiac ékBeonc o€ pwTid N pAGYQ.

3. BAABN and Bepuikd ook (andtopn aAayn Bepuokpaciac i téong).

(NEA) X. MMENPOYMIH & YIOZ A.E.
Ay. Bwua 27, 15124, Mapouol - Abriva
TnA. / EEunnpéTtnon neAatwv.: 210 6156400, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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Instructions | Manual
Coffee machine SB-360 OMBRE

Please unfold the front page in order to check on the detailed view of the product.

* Read these instructions carefully and keep for future reference.
* Please keep the sales receipt for guarantee purposes.
* Remove all packaging.

IMPORTANT SAFEGUARDS i

* Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the underside
of the appliance.

* Always plug your device into an outlet that is earthed. Failure to comply with this
requirement may result in electric shock and possible serious injury.

*Never leave the appliance unattended when it is operating.

* Close supervision is necessary when your appliance is being used near children
or infirm people. Ensure that they do not play with the appliance.

* This appliance is not intended for use by people with reduced physical, sensory
or mental capabilities, children or those with lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

¢ Switch off and unplug:



- Before filling with water
- Before cleaning
- After each use

* Allow the appliance to cool down completely before putting on or taking off
parts and before cleaning and storage the appliance.

* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel the
warranty.

* Always use the coffee maker on a secure, dry level surface.

* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity or where
it may get wet.

* Watch out for steam, never lift the tank lid during the brewing cycle.
*Never touch the plate or surrounding area.

* Always lift the lid using the tab at the front.

* Do not touch the hot parts.

*Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table or
bench top or touch any hot surface.

*Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.
*Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents. Never use metal
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scouring pads for cleaning.
*Never let the power unit, cord or plug get wet.

* [fthe appliance does get wet, immediately remove the power cord from the wall
outlet and do not put your hands in the water. Never run the wet appliance and
contact one of the authorized PYREX-BENRUBI service centers.

* Do not let the cord touch hot parts.

*Never place this appliance on or near a hot gas or electric burner or where it
could touch a heated appliance.

* Always make sure there is water in the tank before switching on.

* This coffee maker is only suitable for use with the type of carafe supplied.
*Do not leave the appliance switched on with an empty carafe on the plate.
*Never put the carafe in the microwave.

* Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* Do not use an extension power cord.

* Check the power cord periodically for possible damages.

* |[f the power cord or the plug of the appliance have been damaged, do not use
the appliance and contact an authorized PYREX-BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by yourself.
Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.



* Any repair made by an unauthorized PYREX-BENRUBI Service Center
CANCELS THE GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the warranty.
*Only use original PYREX® spare parts.

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the2011/65/EU RoHS
Directive, the directive 2009/125/EC for eco-design and the EC regulation no.
1935/2004 on materials intended to contact with food.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

PARTS OF THE APPLIANCE

1. Lid tab

2. Lid

3. Water flow (shower)
4. Water tank

5. Water gradient

6. Body

7. On/Off button

8. Anti-slip base

9. Funnel hold

10. Glass carafe 12 cups
11. Filter holder

12. Permanent filter
13. Coffee spoon
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BEFORE FIRST USE

* Wash the parts of the appliance. See “Care and Cleaning”.
* Run two full tanks of water (without coffee) through the coffee maker to clean it. See “to
make coffee”.

HOW TO MAKE COFFEE

1. Lift the lid (2) using the tab (1) at the front of the coffee maker.
2. Fillthe water tank (4) with the desired amount of water. Do not fill above the MAX level.

* Use cold water. We recommend using filtered water as it reduces limescale and prolongs
the life of your coffee maker. Never use ware or frizzy water.

* Ensure the filter holder (11) is positioned correctly.
3. Fit either the permanent filter (12) supplied or a paper filter into the filter holder.

4. Add the coffee using the spoon (13) supplied (approximately 1 level spoon (7gr.) per cup
to taste).

5. Close the lid (5) and put the carafe (11) on the hotplate.
6. Plugin.

7. Turn on the coffee maker by pressing the power button ON/OFF (7). The power indicator
light will turn on.

Note: You can take out the carafe, pour and serve at any time. The coffee maker will
stop dripping automatically for 30 seconds.

8. Remove the carafe from the heating plate at least one minute after the preparation of coffee
is completed. When the carafe is empty, turn off and unplug the appliance.

Notes:
e The amount of brewed coffee after the brewing process will always be slightly



less than the amount of water placed into the coffee maker, since some water
is absorbed by the coffee ground or evaporates. Add a little extra water at the
beginning so that you end up with the exact number of cups desired.

¢ |f you have not used the appliance for a while, run one full tank of water (without
coffee) through to clean it out.

¢ The coffee maker will turn off automatically, after 40 minutes of the completion of
brewing.

TIPS FOR A GREAT-TASTING COFFEE

A clean coffee maker is essential for making great-tasting coffee. Regularly clean the coffee

maker as specified in the “Cleaning and Maintenance” paragraph.

* Always use fresh, cold water in the coffee maker.

* Fine-cut coffee ensures better filtration, intense aroma and rich flavor. If the coffee is not
grinded well enough, add more coffee per cup to ensure the same taste performance.

* Keep coffee in a cool and dry place. When you open the package of coffee, keep tightly
closed in refrigerator to keep the freshness.

* For optimal result, buy whole coffee beans and grind them just before the filtering process.

* Do not use the same coffee for the second time, as this would destroy its aroma.

* Itis not recommended reheating coffee. Coffee has the maximum aroma, immediately after
preparation.

* Small oil stains on the surface of the filtered coffee are due to the extraction of oil from the
coffee beans. The oil may also be due to the heavy roast of the coffee.

16-17_GB



®
TO DESCALE

1. Buy a suitable descaler from a supermarket.

2. Descale the machine following the instructions on the package.

3. After descaling, run at least three full tanks of water (without coffee) through the coffee
maker to clean it out.

4. Wash the parts. See “Care and Cleaning” section

CARE AND CLEANING

* Always switch off, unplug and allow to cool before cleaning.

* Don’t wash parts of the appliance in the dishwasher

* Clean all removable parts of the device after each use with warm soapy water.

* Clean the outer parts of the device with a soft, damp cloth.

CAUTION: Do not immerse the coffee maker in water or any other liquid.

* Do not clean the inside of the water tank with a cloth while may cause remnants of the fabric
fibers and clog the coffee maker.

* For intense stains, use a synthetic sponge with a light detergent. Do not use wire and
abrasive cleaners.

* Water droplets may be created in the region over the filter holder and drip onto the base
of the product during operation. Wipe the area with a clean, dry cloth after each use of the
device.

* Use a damp cloth to gently wipe the plate. Never use abrasive detergents for cleaning.



TECHNICAL CHARACTERISTICS

Model: Coffee Maker SB-360 OMBRE

Rated Voltage/Frequency: 220 - 240/~ 50-60 Hz
Power: 800W and Max 1000W

Water tank capacity: 1.5 Liters (12 cups)
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IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL
OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH EC DIREC-

TIVE 2002/96/EC

At the end of its working life, the product must not be disposed of as
E urban waste. It must be taken to a special local authority differentiated
mmmm \Vaste collection centre or to a dealer providing this service. Disposing of
a household appliance separately avoids possible negative consequences for
the environment and health deriving from inappropriate disposal and enables
the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy
and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the
product is marked with a crossed-out wheeled dustbin.



SERVICE AND CUSTOMER CARE

* BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect
or defective materials for a period of two (2) years from the date of purchase
or delivery by presenting purchase receipt. If your product malfunctions or
you find any defects, please revert to the retail location you have purchased
it from or contact an authorized PYREX-BENRUBI Service Centre. To find
the nearest authorized PYREX-BENRUBI Service Centre, visit our website
www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI Company to replace or
repair the defective product.

* The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage,
improper installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal
working conditions, failure to implement the instructions, conversion or
repair of the product by an unauthorized technician who does not belong to
the PYREX-BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

* Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

* Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of
voltage).

(NEW) H. BENRUBI & FILS SA
27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi - Athens
Tel. / Customer Support: 210 6156400, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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(NEW) H. BENRUBI & FILS SA
27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi - Athens
Tel. / Customer Support: 210 6156400, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

Pyrex® is a trademark of Corning Incorporated used under license by International Cookware
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